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Prefazione

Grazie per avere scelto Silhouette Portrait4.

Silhouette Portrait4 &€ una macchina da taglio elettronica ideale per tagliare i seguenti formati (larghezza): 5,5
pollici, A4, Letter, 9 pollici e tappetino da 8,5 pollici.

Oltre a tagliare film, carte artigianali e fogli per la stampa su ferro, la macchina puo procedere facilmente al
taglio di diversi materiali.

Per garantire un uso sicuro e corretto, leggere attentamente il presente Manuale d'uso prima dell'utilizzo.

Conservare il manuale in un luogo sicuro in modo che possa sempre essere trovato.

Note sul presente manuale

(1) Nessuna parte della presente pubblicazione puo essere riprodotta, memorizzata in un sistema di recupero
o trasmessa, in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo, senza la previa autorizzazione scritta di Silhouette
Japan Corporation.

(2) Le specifiche del prodotto e le altre informazioni contenute nel presente manuale sono soggette a modifiche
senza preavviso.

(3) Sebbene sia stato fatto ogni sforzo per fornire informazioni complete e accurate, si prega di contattarci
tramite il sito web aziendale nel caso in cui le informazioni risultassero non chiare o errate o se si desidera
fare altri commenti o suggerimenti.

(4) Fatto salvo quanto stabilito nel paragrafo precedente, Silhouette Japan Corporation non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivanti dall'uso delle informazioni contenute nel presente documento o dall'uso
del prodotto.

Marchi registrati

Tutti i nomi di societa, i marchi, i logotipi e i prodotti che compaiono nel presente manuale sono marchi o marchi
registrati delle rispettive societa.

Copyright

Il presente Manuale d'uso € protetto da copyright di Silhouette Japan Corporation.

Informazioni sulla schermata di visualizzazione

* La schermata di Silhouette Studio utilizza la schermata di visualizzazione che appare quando Silhouette
Portrait4 & connessa a un ambiente Windows 10. Il contenuto visualizzato varia a seconda dell'ambiente del
PC collegato. Inoltre, alcune schermate di visualizzazione possono essere soggette a modifiche in seguito
all'aggiornamento del software.



Prima dell'utilizzo della macchina, leggere il presente manuale

Precauzioni per la manipolazione

Per utilizzare il prodotto in modo sicuro e corretto e per ottenere un taglio eccellente, prima dell'uso leggere
attentamente i punti salienti descritti di seguito.

/\ Nota

* Per evitare lesioni personali, maneggiare con cura le lame.

* Eventuali danni fisici a una macchina nuova causati dal cliente stesso non saranno coperti dalla garanzia. In
questo caso non potra essere offerta una sostituzione del prodotto.

Eseguire sempre un taglio di prova

Se le condizioni di taglio, come la profondita della lama, la forza e la velocita non sono adeguate, la punta della
lama pud rompersi o la macchina puo danneggiarsi.

Inoltre, il taglio potrebbe non risultare come previsto, con conseguente spreco dei supporti.

Le condizioni di taglio ottimali variano in base allo spessore e alla qualita del supporto utilizzato e al grado di
usura della lama.

Eseguire un taglio di prova ogni volta che si cambia il supporto.

Linee guida per configurare la profondita della lama

OK NO

Hnn

Spessore del film | A Adeguata profondita della lama =
v Spessore del film+o | | T SoooooooooooooI oo

# —_— Y

Spessore della carta protettiva Non taglia attraverso il film

L'impostazione pil importante per il taglio & la regolazione della
profondita della lama. NO

Regolare la profondita in modo che la lama sporga leggermente pil
dello spessore del supporto da tagliare. | H H H |

In caso di taglio di un film di taglio, estendere la lama della taglierina /
oltre il film, ma non al punto da penetrare attraverso la carta ----/ --------------
protettiva.

Taglia attraverso la carta protettiva

Utilizzare il tappetino di taglio nei seguenti casi

Assicurarsi di utilizzare il tappetino di taglio quando si desidera procedere al taglio dei seguenti supporti.
[l mancato utilizzo del tappetino di taglio pud danneggiare la macchina.
* Quando si tagliano supporti privi di carta protettiva

* Quando si ritagliano i supporti (fustellatura)



Intelligent Path Technology

La funzione Intelligent Path Technology offre opzioni di taglio specializzate, ad esempio il controllo automatico
dell'ordine di taglio.

Questo consente di evitare che il supporto si sposti durante il taglio.

Sul materiale, soprattutto la carta, viene esercitata una tensione durante il taglio con la lama.

Se il supporto da tagliare non e fissato saldamente, a seconda dell'ordine di taglio, questa tensione puo causare
lo spostamento del supporto o strappare i supporti di carta di spessore sottile.

*

Utilizzare per selezionare la casella di controllo Silhouette Studio.
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Poiché € meno facile che la carta si sposti, gli utenti possono impilare e tagliare pit fogli di carta o tagliare fogli
sottili ottenendo un risultato migliore del normale.

Ad esempio, questa funzione ¢ efficace per tagliare pit fogli per il seguente disegno.

/\ Nota

La funzione Intelligent Path Technology non garantisce I'effettivo funzionamento in ogni caso.

M5

@ Altre informazioni

Si tratta di una funzione efficace nei seguenti casi.

* Quando si tagliano disegni complicati

* Quando si tagliano angoli acuti

* Con adesivo facile da staccare, come ad esempio i materiali per sigillare




Articoli opzionali

Questa sezione descrive gli articoli opzionali che possono essere utilizzati con questo prodotto.

Silhouette Auto Sheet Feeder (ASF)

Posizionare la piastra di collegamento dell' ASF e fissarvi sopra I'alimentatore. Sono disponibili due formati: letter
e A3 plus.

Per ulteriori informazioni, consultare il sito "https://www.silhouetteamerica.com/shop/auto-sheet-feeders".

Tappetino elettrostatico Portrait

E possibile applicare un tappetino elettrostatico Portrait. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale di
istruzioni del "Tappetino elettrostatico".

* |l tappetino elettrostatico Portrait deve essere utilizzato con il foglio di protezione elettrostatico da 8,5 pollici x 12 pollici
venduto separatamente. Acquistare i prodotti insieme.

Set penna termica

Questo strumento serve a trasferire una lamina sul supporto. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale di
istruzioni della "Penna termica".

Alimentatore per rotoli

Utilizzare I'alimentatore per rotoli per tagliare in modo stabile i supporti in rotolo.



Per informazioni aggiornate su questo prodotto, sulle forniture e sui materiali di consumo, consultare il
nostro sito web.

Utilizzare la macchina insieme al presente manuale.

https://www.silhouetteamerica.com
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01 Informazioni su Silhouette Portrait4

1-1 Controllo del contenuto della confezione

Silhouette Portrait4 viene fornita con gli accessori indicati nel seguente elenco.

Al momento del disimballaggio, accertarsi che tutti gli accessori siano inclusi.

In caso di mancanza di un articolo, contattare tempestivamente il distributore presso il quale é stato effettuato
I'acquisto o il Centro assistenza clienti di Silhouette America.

[ Silhouette Portrait4

[] Adattatore CA e set cavi di alimentazione

[l Tappetino di taglio (8,5 x 12 pollici)

[“]Regolatore manuale della lama

* Possono essere allegati documenti vari.
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1-2 Rimozione dei materiali di imballaggio dalla macchina

Le strisce di nastro adesivo e i cuscinetti tengono in posizione le parti mobili di Silhouette Portrait4 durante la
spedizione ed evitano il danneggiamento della macchina.

Rimuovere tutti i materiali di imballaggio (strisce di nastro adesivo e cuscinetti).

n Estrarre la macchina dalla scatola.

!\ Nota
Silhouette Portrait4 pesa da sola circa 2 kg.
Aprire la confezione su una superficie solida.

L'imballaggio o il disimballaggio della macchina su una superficie instabile possono causare la caduta
della macchina e gravi lesioni personali.

Rimuovere le strisce di nastro adesivo (blu) e i cuscinetti che tengono in posizione i componenti della
macchina.

Nastro

2l o
=Ll

Cuscino

/\ Nota

Quando si sposta manualmente il carrello portastrumenti,
non tenere il portastrumenti con la mano.

Spegnere |'alimentazione, tenere la parte mostrata a destra

Carrello portastrumenti

Portastrumenti
e spostarla lentamente.
Uno spostamento troppo rapido puo causare un - o
malfunzionamento. Al a=————— S,




01 Informazioni su Silhouette Portrait4

1-3 Nome e funzioni di ciascun componente

Silhouette Portrait4

(10) Terminale di alimentazione

(5) Portastrumenti

(4) Carrello portastrumenti

(8) Unita rullo di trazione

(6) Linea guida

(1) Interfaccia USB

(2) Connettore di alimentazione :

(3) Pulsante di accensione

Pulsante di arresto di emergenza:

(4)Carrello portastrumenti

(5)Portastrumenti

(6)Linea guida
(7)Rullo di trazione

(8)Unita rullo di trazione

(7) Rullo di trazione
(11) Coperchio

(8) Unita rullo di trazione

(9) Rullo ausiliario

(2) Connettore di alimentazione
(1) Interfaccia USB

(3) Pulsante di accensione

consente di collegare Silhouette Portrait4 al computer con un cavo per
interfaccia USB.

consente di collegare I'adattatore CA.
consente di accendere o spegnere il dispositivo.

se si preme il pulsante di accensione durante |'operazione di taglio,
I'operazione di taglio si interrompe immediatamente.

guida lo strumento a destra e a sinistra.

supporto per posizionare gli strumenti, quali la lama automatica Auto Blade o
la lama Kraft Blade da 2 mm.

consente di allineare il lato sinistro del supporto o del tappetino di taglio.
consente |'alimentazione dei supporti.

consente |'alimentazione dei supporti. L'unita rullo di trazione sul lato destro
determina la posizione in base al formato del supporto, abbassa la leva e la
blocca.



(9)Rullo ausiliario

(10) Terminale di alimentazione:
(11) Coperchio

Operazioni

(1) Pulsante Ripeti lavoro

(2) Tasto Bluetooth

(3) Tasto Posizione

(4)Pulsante Carica supporto
(5)Pulsante Rimuovi supporto
(6)Tasto Pausa

01 Informazioni su Silhouette Portrait4

tiene abbassato il supporto. Puo essere regolato liberamente in base alle
dimensioni del supporto. Si consiglia di posizionare i supporti con una
distanza uguale tra loro in base alla larghezza dei supporti caricati.

consente |'alimentazione quando si utilizza la penna termica opzionale.

accessorio che consente di chiudere la macchina.

(1) Pulsante Ripeti lavoro

_4 (2) Tasto Bluetooth
(3) Tasto Posizione
© @\\

// (6) Tasto Pausa

M (4) Pulsante Carica supporto

(5) Pulsante Rimuovi supporto

consente il taglio ripetuto con i dati inviati da Silhouette Studio utilizzando
Silhouette Portrait4.

consente di attivare o disattivare il Bluetooth.
La spia luminosa indica lo stato di connessione.

consente di muovere il carrello portastrumenti e spostare la posizione dei
supporti.

Tenere premuto il tasto per spostare piu velocemente il carrello
portastrumenti.

consente di caricare i supporti.
consente di rimuovere il supporto.
consente di sospendere/riprendere |'operazione di taglio.

Per annullare un'operazione di taglio sospesa, tenere premuto il tasto Pausa.
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1-4 Impostazione della macchina

Creazione di un account Silhouette

E possibile creare gratuitamente il proprio account Silhouette.

L'account Silhouette consente di registrare la macchina Silhouette e di utilizzare lo stesso account su
SilhouetteAmerica.com, SilhouetteDesignStore.com e come account condiviso per la libreria Silhouette Studio.

n Accedere al sito web Silhouette America.com dal browser.
https://www.silhouetteamerica.com/

E Fare clic su "Machine Setup" in fondo alla pagina.

COMPANY SUPPORT PROGRAMS SITE LINKS

Silhouette 101 Silhouette Handmade Home
Design Store Educator Discounts FAQ

Find a Store Returns and Refunds Club Silhouette Shop
International Distributors Update Software Stories
My Account Shopping Cart
Contact

B Selezionare la lingua desiderata.

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incorrect, please select your language

Bahasa Indonesia Tiéng Vigt
Dansk Turkge
Deutsch Eeitina
English EMAnuiké
Espafiol frnrapcki
Francais Pyccxanit
Italiano Ay el
Jezyk palski sl
Magyar hyili]
Nederlands B5=E
Portugués [Glese
Svenska BT
Tagalog =20

n Fare clic su "CREA ACCOUNT".

Don't have an account yet?

Creating an account is FREE. This will allow you to register your machine,
download digital content from the Silhouette Design Store, and much more.

If you have already registered a tool or set up an account through
SilhouetteDesignStore.com, you already have an account and can use the same

login information!
CREATE ACCOUNT
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Inserire le informazioni dell'account.

Inserire il nome, inserire due volte I'indirizzo email, inserire due volte la password, inserire il linguaggio
(lingua), la moneta (valuta) e il fuso orario.

Se non si desidera ricevere le newsletter (in inglese) da Silhouette, deselezionare la casella di controllo
"Inviami newsletter..."

Selezionare le caselle di controllo "Accetto l'informativa sulla privacy"”, "Accetto i Termini e condizioni",
"Ho piu di 13 anni".
/\ Nota

La password deve rispettare i seguenti criteri.

Se viene visualizzato un segno x rosso, modificare o reimpostare la parola d'ordine (password).
* Le password devono avere una lunghezza minima di 10 caratteri.
* E necessario includere almeno un numero.

x

ACCOUNT SIGN IN

SIGN IN DON'T HAVE AN ACCOUNT?

Email Address: SIGN UP FREE.

Password:

Forgot pass,

word?

YOUR SILHOUETTE ACCOUNT CAN BE USED TO:

Name:

o——— Nome
Email Address:

——— |ndirizzo email
Confim Emll Addrss:

o——— Conferma l'indirizzo e-mail

Password:

® e——— Parola d'ordine (password)

Password must be at least 10 characters inlength and must contain
atleast 1 number

Confirm Password:
x &—— Conferma password

Language:

nglish o | inguaggio
Currency:

US. Dollars o——— \oneta
Timezone:

AsiarTokyo -e——— [uso orario

Bz st @=———|nyiami newsletter sui prodotti e informazioni Silhouette.

Dl agreetothePrivacy Polcy o——— Accetto I'Informativa sulla privacy.

D1 agreetothe Terms & Conditons o——— Accetto i Termini e condizioni.

[1am over the age of 13

o——— Ho pili di 13 anni.

I'm not a robot

e——— Non sono un robot.

CREATE ACCOUNT

® Controllo

Se la parola d'ordine (password) non & corretta, verra visualizzato un segno X rosso sulla destra.
In questo caso, modificare la password e reinserirla.

Se la password inserita & corretta, apparira un segno di spunta verde.
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Selezionare la casella di controllo "Non sono un robot" e fare clic sul pulsante "CREA ACCOUNT".

~ o

Verra inviata un'e-mail di conferma della registrazione all'indirizzo e-mail registrato.

Fare clic sul link contenuto nell'e-mail per completare la registrazione della macchina.
/\ Nota

Per verificare e attivare |'account, fare clic sul link contenuto in questa e-mail.
Se I'account non viene attivato, non sara possibile registrare la macchina o accedere al Silhouette
Design Store.

Registrazione della macchina

L'account Silhouette puo essere usato per registrare la macchina Silhouette Portrait4.
Registrando la macchina, si avranno a disposizione i seguenti servizi.
« E possibile scaricare gratuitamente 50 disegni inclusi nella Silhouette Library.

« E disponibile un abbonamento di prova di un mese per scaricare gratuitamente i contenuti dal Silhouette
Design Store.

* Siprega di notare che il limite massimo di download puo cambiare durante I'abbonamento di prova.

n Accedere al sito web Silhouette America.com dal browser.
https://www.silhouetteamerica.com/

E Fare clic su "Machine Setup" in fondo alla pagina.

COMPANY SUPPORT PROGRAMS SITE LINKS

Silhouette 101 Silhouette Handmade Home
Design Store Educator Discounts FAQ

Find a Store Returns and Refunds Club Silhouette Shop
International Distributors Update Software Stories
My Account Shopping Cart
Contact

B Selezionare la lingua desiderata.

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incorrect, please select your language

Bahass Indonesia Tiéng Vigt
Dansk Tirkge
Deutsch Eeftina
English EMuikd
Espafio! SEArapoKi
Francais Pyccxanit
Italiano Ay el
Jezyk polski T
Magyar vy
Nederlands =B~
Portugués e
Svenska EEE
Tagalog =0
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n Fare clic su "Registrati".

Register a NEW Machine

You will need you to sign in in order to register and set up your new machine.

SIGN IN

B Inserire l'indirizzo email e la password registrati con il proprio account Silhouette ed effettuare la

registrazione.

SIGN IN

Email Address:

Password:

S5IGN IN

ﬂ Selezionare il Paese di residenza dal menu a discesa e inserire i dati del proprio indirizzo. Fare clic sul
pulsante "CONTINUA".

SILHOUETTE MACHINE SETUP

Please enter your address information:

Address:

City:

Zip/Postal Code:

State/Province: | v|

Country: United States v|

CONTINUE
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Inserire le informazioni richieste e fare clic sul pulsante "CONTINUA".

I numero di serie € riportato su un adesivo apposto sul retro della macchina e appare come un numero

di 11 cifre che inizia con una lettera dell'alfabeto.
* A seconda del browser web, potrebbe essere necessario fare clic su "v" per confermare la selezione.

Register a NEW Machine

Please enter your machine’s serial number and purchase information.

Serial Number: ‘ |

Purchase Date: /mm/dd
Store Name: ‘ |
Store Country: ‘ lapan v|

CONTINUE

Selezionare il modello da registrare e fare clic su "REGISTRA LA MIA MACCHINA".

SILHOUETTE MACHINE SETUP

We've detected your machine as:

| —

Silhouette Portrait ® 4

Please continue to register this machine to your account.

REGISTER MY MACHINE
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Una volta registrata la macchina, confermare le informazioni sulla garanzia.

SILHOUETTE MACHINE SETUP

Congratulations! Your Silhouette Portrait® 4 is now registered.

Warranty Information

The silhouette hardware has 3 one year limited warranty™. The hardware warranty specifically covers issues relating to the Silhouette machine, power cord and
adapter, and/or USE cord. If through the process of supparting a reported issue Silhouette America® determines any of these hardware components are faulty
within the first year the Silhouette is owned (from the original purchase date and as the machine is registered), Silhouette America® can then have any one or all of
these components replaced. Hardware issues should be very rare. Generally issues experienced with the Silhouette are related to the software or improper
operation. Please contact the Silhouette Support Team as you may have any concerns to further troubleshoot the issue and ta confirm the source of the problem.

= This warranty applies to US and Canadian customers only. For warranty information regarding machines purchased in territaries ousside of the US and Canada, please contact the ariginal retsi Iocation of purchase.

CONTINUE TO NEXT STEP

> View Full Warranty

@ Altre informazioni

* Dopo avere completato la registrazione della macchina, non fare clic su "CONTINUA ALLA FASE
SUCCESSIVA". Seguire invece le istruzioni riportate di seguito per installare il software (Silhouette
Studio).

= Al termine della registrazione della macchina, verra inviata un'e-mail con i dettagli sull'abbonamento
di prova gratuito di un mese. Per ulteriori informazioni, consultare "Utilizzare I'abbonamento di

prova nel Silhouette Design Store".

Uscire dalla schermata.
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Installazione del software (Silhouette Studio)

Le istruzioni relative al software sono disponibili accedendo al sito web Silhouette America.com dopo la sezione
"1-4 Impostazione della macchina". Dopo avere registrato la macchina Silhouette, scaricare il software dalla
pagina di download (https://www.silhouetteamerica.com/software). e utilizzarlo.

https://www.silhouetteamerica.com/setup

/2 Importante

* Per installare Silhouette Studio, effettuare I'accesso come utente con privilegi di amministratore per il
computer.
* Collegare Silhouette Portrait4 al computer solo dopo avere completato l'installazione del software.

Sistema operativo supportato

* Windows 10 o successivo
= macOS X 10.14 (64 bit) o successivo

Windows

n Andare su https://www.silhouetteamerica.com/setup.

E Selezionare la lingua desiderata.

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incarrect, please select your language

Bahasa Indonesia Tigng Vit
Dansk Turkge
Deutsch tedtina
English EMAnvLka
Espafiol Sunrapoan
Francais Pyccrui
ltaliano el
Jezyk polski s
Magyar o
Nederlands B=5
Portugués i
Svenska EEEm
Tagalog 30

Nella schermata "Silhouette Machine Setup", selezionare il modello da utilizzare.

Selezionare WINDOWS (64 bit) o WINDOWS (32 bit), a seconda del sistema operativo in uso.

Viene avviato il download del programma di installazione.

Fare doppio clic sul file di installazione scaricato "(nome del file scaricato).exe" per avviare

I'installazione.

Per l'installazione del software, seguire le istruzioni della schermata di configurazione.

Fare clic su "Avanti (A)" quando viene richiesto nella procedura guidata di installazione.

B E BAB0A
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Mac

n Andare su https://www.silhouetteamerica.com/setup.

E Selezionare la lingua desiderata.

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incorrect. please select your language

Bahasa Indonesia
Dansk
Deutsch
English
Espafiol
Francais

Tiéng Vit
Tiirkce
Eeltina

Edhruika

Sunrapcxn
Pycexuii

ltaliano auall
Jezyk polski wewld
Wagyar e
Nederlands HEE
Portugués T
Svenska EEEY
Tagalog =

Nella schermata "Silhouette Machine Setup", selezionare il modello da utilizzare.

Fare clic su MAC (64 bit).

Viene avviato il download del programma di installazione.

Fare doppio clic sul file di installazione scaricato "(nome del file scaricato).dmg" per avviare

I'installazione.

Trascinare l'icona di Silhouette Studio nella cartella Applicazioni e installare il software.

/\ Nota

Se Silhouette Studio e gia stato installato, fare clic qui per aggiornare il software alla versione piu recente.

&1


https://www.silhouetteamerica.com/software
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Verificare il collegamento con Silhouette Portrait4

Silhouette Portrait4 puo essere collegata al computer tramite cavo USB o con connessione wireless con
Bluetooth. Collegare la macchina in base all'ambiente di utilizzo.

Collegamento con Bluetooth

Silhouette Portrait4 e dotata di adattatore Bluetooth integrato che consente la connessione wireless a un
computer.

Tasto Bluetooth

{

n Collegare Silhouette Portrait4 a una sorgente di alimentazione.

Collegare i cavi di alimentazione secondo I'ordine numerico (da (1) a (3)) indicato nella figura seguente.

Tenere premuto il Pulsante di accensione di Silhouette Portrait4 per almeno due secondi per avviare il
dispositivo.

Pulsante di accensione

E Premere il tasto Bluetooth. La spia luminosa si illumina di blu e la macchina e pronta all'uso.

Colore e stato della spia Spento (bianco)

Disponibile (lampeggia in blu)

* Collegato (acceso in blu scuro)
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B Attivare il Bluetooth sul computer.

Aprire la scheda "INVIA" di Silhouette Studio e fare clic sull'icona "Dispositivi Silhouette".

Silhouette Devices *
Portrait 4 {17F5C641) A
s 110 o TEST
,’;;E Scanning for devices i
n\ W x

B ® o

Selezionare "Portrait4" dall'elenco dei dispositivi visualizzato e il software iniziera la sincronizzazione.

La configurazione & completata quando lo stato di Silhouette Portrait4 viene visualizzato come "Pronto”

o "Carica supporto” sul riqguadro "INVIA".

Collegamento con cavo USB

/\ Nota

Collegare Silhouette Portrait4 al computer solo dopo avere completato I'installazione del software (Silhouette
Studio).
Acquistare separatamente il cavo USB.

n Collegare Silhouette Portrait4 a una sorgente di alimentazione.

Collegare i cavi di alimentazione secondo I'ordine numerico (da (1) a (3)) indicato nella figura seguente.

/\ Nota

Collegare il cavo USB solo dopo avere collegato il

/ ‘ @ cavo di alimentazione.
S
\\ i

W

Pulsante di
accensione

»I/I}!)l)lﬂ]l]\“\l““&\\\\\
T
I CC I C T C O

e e s e

)
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Premere il Pulsante di accensione per avviare Silhouette Portrait4.

Aprire la scheda "INVIA" di Silhouette Studio e fare clic sull'icona "Dispositivi Silhouette".

Silhouette Devices 4

Portraitd 'y
Rezcy 081 "’ TEST
3& Scanning: 1 device found

B ® #

Selezionare "Portrait4" dall'elenco dei dispositivi visualizzato e il software iniziera la sincronizzazione.
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Come ottenere contenuti gratuiti

Una volta completata la registrazione della macchina, verra offerto un abbonamento di prova gratuito di un
mese che consentira di scaricare i contenuti gratuiti dal Silhouette Design Store.

/\ Nota

Per utilizzare i contenuti gratuiti, &€ necessario completare la registrazione dell'account Silhouette.

Per registrare un account Silhouette, fare clic sul link contenuto nell'e-mail di conferma ricevuta al momento
della registrazione dell'account Silhouette. Se I'account non viene attivato, non sara possibile registrare la
macchina o accedere al Silhouette Design Store.

Per ulteriori informazioni, consultare la precedente sezione "1-4 Impostazione della macchina".

Controllare i contenuti gratuiti

Dopo avere registrato Silhouette Portrait4, sara possibile accedere a un archivio di 50 disegni gratuiti esclusivi
in dotazione con la macchina.

n Avviare Silhouette Studio.

E Fare clic sulla scheda "LIBRERIA" per aprire la libreria.
Scheda LIBRERIA

& Silhouette Studio® Business Edition: Untitled-1 ‘ — A
File  Edit  View Panels  Object  Help

B Inserire l'indirizzo email e la password registrati con il proprio account Silhouette ed effettuare la

registrazione.

D Silhouette Studio® Business Edition: Untitled-1 - X
Fie Edt  View Panels  Object Helo

LIBRARY
Y e, e
Sign In

In order to access your library, please sign in to your Silhouette account. This is the
same account that is used for the Silhouette Design Store, the Silhouette website, and
Silhouette tool registration.

Don't have an account? Sign up FREE

Forgot password
SIGN IN

Sign in later

—! @ ——[ EéZQ
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n Una volta completata I'impostazione, in LIBRERIA sara possibile visualizzare 50 contenuti gratuiti.

Questi contenuti saranno visualizzati nella cartella "Portrait" in "Free with machine".

&) Silhouette Studio @: Untitled-1
File  Edit  View Panels  Object  Help

B Silhouette Japar‘l v FileTypes v  Sortby v A £

LIBRARY

I Al Files 50« @ o

W Favorites ﬁ 2 :

W Fons d398803  d398804 398805  d398809  d398810 398811 398812  d398813  d398814 398815
* 2 * 2 * @ 2 * * < 2 2 @

* <
Designs . " Wy
1 | | gsn w #ﬁ } & J’ H % @ Qt}g’ n g\

d398819 d398820 d398821 d398822 d398824 d398825 d398826 d398827 d398828
*O ko * 0 ER 2

W csooks * * *

< * “
- B Free with Machine ~ _,,P"""{s,_ = )
C s W ey i g O & w

d398832 d398833 d398834 d398835 d398836 d398837 d398838 d398839 d398840 d398841
Project Designs - & o : , % : >
W e ? * < * O = * o * 0 * * o * * * 0
L)
I Recent Downloads / ~ o\ an 'v v
ALLoNe
M User Designs 19 [\ A LLONE v
- Patterns d398845 d398846 d398847 d398848 d398849 d398850 d398851 d398852 d398853 d398854
_ * o * * * o * * * o * O * 2
@ Regde Bin
[ | g Sl
[VE e - 5
gradua hairdr..  handm.. happy.. happy.. helico..  hexag.. home.. hotair. icecre...
* @ g 8 @ 3 8 : 3 g ®
Cé g N—§ &Y
d fl... hr.. fir... it im t... ] i te ...
@ Synced o 323w |‘\: ! Tn;n a Ts: v u‘ul . u‘ur;ms T m .‘::n:.\ Tm;np irn;n Tx.j
o2 KB veed 5068 100 items in this folder

Utilizzare I'abbonamento di prova nel Silhouette Design Store

s L%y
. =
‘ o m #
d398816 d398817 d398818
* D * *
» 8 % L@
ZYT
d398829  d398830  d398831
* O * *

ﬁ ‘f)i: %

d398842 d398843 d398844
* D * & p

(G A
~av u

d398855 d398856 garden
* D @

2

1 (1]
lovey..  mermaid  mixer
popcorn  popsicle  prince
- e -

a—w [E »

4
&

Tramite I'abbonamento di prova, € possibile scaricare gratuitamente* diversi contenuti (disegni, font, modelli,

ecc.) per un periodo di un mese successivo alla registrazione della macchina. | contenuti scaricati con

I'abbonamento di prova potranno essere utilizzati anche dopo il termine della prova.

*

L'importo massimo visualizzabile puo variare.

n Una volta completata la registrazione della macchina, all'indirizzo e-mail inserito al momento della registrazione

| contenuti che & possibile scaricare gratuitamente sono quelli con valore fino al prezzo visualizzato (25 dollari).

verra inviato un link per scaricare i contenuti gratuiti. Premere "Fai clic qui" all'interno dell'e-mail.

& silhouette

Thank you for registering your new Silhouette machine!

Get Your FREE Subscription

Your new Silhouette machine includes a FREE 1-month subscription to the Silhouette Design Store — the official
marketplace for professionally-crafted cut files, fonts, patterns, and other designs for use with your Silhouette
machine. With over 150,000 files to choose from, the Design Store is the premiere resource to help create your
perfect project.

Click here fo confirm and activate your subscription.

Learn About Your Machine

As you're getting started with your new Silhouette machine, be sure to check out Silhouette101.com, our
company blog that is filled with tips, tricks, video classes, walk-throughs, and project inspiration. It’s the perfect
resource for newbies and pros alike!

‘We hope you enjoy your new Silhouette tool and your experience with the Silhouette Design Store!

Sincerely,
The Silhouette Team

® 2021 Silhouette America, Inc. 618 N. 2000 W, Lindon Utah 84042

The Silhouette America name and logo are trademarks of Silhouette

America, Inc. Other names mentioned herein may be trademarks of their b
respective owners.

Click here for Silhouette America website Terms & Conditions_

This email was sent from a notification-only address that cannot accept incoming email. Please do not reply to this message.
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E Viene visualizzata la schermata "Registrati" per accedere a Silhouette Design Store.

Inserire l'indirizzo e-mail e la password registrati ed effettuare I'accesso.

 silhouette

ﬂ X hin Q
ACCOUNT SIGN IN

SIGN IN DON'T HAVE AN ACCOUNT?
Email Address: SIGN UP FREE.
YOUR SILHOUETTE ACCOUNT CAN BE USED TO:

« Download designs, fonts, and other digital content from

the Silhouette Design Store

Password:

Forgot password?

your Silhouette tools

/are license keys onto your account.

« Access your Silhouette library on your various devices
* Access the SilhouetteAmerica.com website to purchase

Stay signed in Silhouette products

Name:

B Viene visualizzata la schermata di registrazione della macchina. Fare clic su "CONTINUA" per
visualizzare la schermata "Usa abbonamento di prova".

9 silhouette

* New Bundles Artists Deals Free GetCredits a8 9@ ==

Designs v  Fonts v 3D v  Patterns Projects Search

| —

THANK YOU FOR REGISTERING YOUR
Silhouette Portrait® 4
This qualifies you for a 1-month trial of Basic subscription to the
silhouette Design Store (525 value). However, since you already have a

Free 1-Month Trial subscription, we've added $25 in Design Store
creditto your account instead.

CONTINUA
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Fare clic su "Non ho la carta di credito" in basso nello schermo.

“ New Bundles Artists Deals Free Get Credits

Designs v  Fonts v 3D v  Patterns  Projects

Search

Free Trial Setup

Option 1: Credit Card

Saved Credit Cards

Option 2: PayPal

L] oyt o |

| don't have a credit card
Today's Payeneat (Non ho la carta di credito)
¥YoJpY

/\ Nota

Se al momento dell'abbonamento si registra una carta di credito, I'abbonamento di base verra

rinnovato automaticamente al termine del periodo di prova, con addebito sulla carta a cadenza
mensile.

Per effettuare solo I'abbonamento di prova, rimuovere i dati della carta di credito e fare clic su "Non ho

la carta di credito" per iniziare la prova.



01 Informazioni su Silhouette Portrait4

Effettuata la registrazione per I'abbonamento di prova, apparira il messaggio "L'OPERAZIONE E
ANDATA A BUON FINE" sullo schermo.

Al termine, fare clic su "CONTINUA" per tornare alla pagina iniziale.

* New  Bundles Artists Deals Free Get Credits

Designs v Fonts v 3D v Patterns  Projects

% signn EO

Search

SUCCESS!

Your trial subscription has been activated. You can manage your
subscription in the Subscription Tools section of your account settings.

Now is a great time to start adding new designs to your library!

CONTINUA

@ Altre informazioni

Verra inviata un'e-mail con oggetto "Il tuo abbonamento di prova gratuito al Design Store".

This email is to confirm that your FREE 1-Month Basic Subscription was successfully started and will be valid
through 2023-07-09

Silhouette Design Store subscription terms may be found here.

Sincerely
The Silhouette Design Store Team

© 2021 Silhouette America, Inc. 618 M. 2000 W, Lindon Utah 84042

The Silhouette Design Store and Design Store logo are trademarks of Silhouette

America, Inc. Other names mentioned herein may be trademarks of their b
respective owners.

Click here faor Silhouette Design Store Terms & Conditions.

Thiz email was sent from a notification-only address that cannot accept incoming email. Please do not reply to this message.
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Confermare |'attivazione

Passando il puntatore del mouse sull'icona "Il mio account” in alto a destra dello schermo di Silhouette Design
Store, verra visualizzato il messaggio "Free 1-Month Trial" che consentira di controllare il saldo del credito e la
data di scadenza dell'abbonamento.

Icona Il mio account

My Account
Credit Balance: $24.88
Rewards Points: Q 15

Subscription: Free 1-Month Trial

Expires: exp: May 12, 2023

Sign Qut
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1-5 Funzioni disponibili

Dimensione possibile del supporto da caricare

Per Silhouette Portrait4 e possibile caricare i seguenti formati di supporti.
* 5,5 pollici, A4, Letter e 9 pollici
* Tappetino di taglio (8,5 x 12 pollici)

In caso di supporti di formato non standard e privi di carta protettiva, posizionare i supporti sul tappetino di
taglio prima di caricarli.

I
—L_
=l — )_
- AN b
-\ 5,5 pollici Tappetino di taglio da 8,5 pollici
— 9 pollici
Linea guida Letter
A4

| supporti di formato standard dotati di carta protettiva possono essere caricati direttamente.

In caso di supporti di formato non standard e privi di carta protettiva, caricare i supporti con l'aiuto del tappetino
di taglio.

Tappetino di taglio: non utilizzato Tappetino di taglio: utilizzato

b
.
i
»

[r—

4.8m

= Formato regolare (larghezza): 5,5 pollici, A4, Letter e 9 = Tappetino di taglio compatibile: 8,5 x 12 pollici
pollici.

= Formati dei supporti in rotolo (larghezza): 9 pollici.
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Taglio delle immagini

Con Silhouette Portrait4 e possibile creare le seguenti immagini da tagliare.

Mezzo taglio Fustellato (ritaglio)
Taglia il supporto superiore. Non taglia la carta protettiva. Taglia tutto il supporto. Non taglia il tappetino.
!
I
i
kr‘“‘“' hd

|

Carta protettiva Tappetino di taglio
Stampa e taglio - Mezzo taglio Stampa e taglio - Ritaglio
Taglia il supporto superiore. Non taglia la carta protettiva. Taglia tutto il supporto. Non taglia il tappetino.

-

= - I
I |

I ' |

I |

|

[
e ﬁ
Carta protettiva Tappetino di taglio

|

Carta
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‘ O 2 Facile guida al funzionamento

2-1 Taglio con lama automatica Auto Blade

Caricamento di un supporto

/\ Nota

Utilizzare il tappetino di taglio nel caso in cui si taglino supporti di dimensioni diverse da quelle standard.
In caso contrario, la macchina e la lama potrebbero danneggiarsi.

n Tenere premuto il Pulsante di accensione (M) di Silhouette Portrait4 per almeno due secondi per avviare

il dispositivo.

Pulsante di accensione

Pulsante Carica supporto

Linea guida
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B Regolare I'unita rullo di trazione in base alla larghezza del supporto e caricare il supporto.

@ Altre informazioni

| simboli " A" sono stampati sul pannello frontale per ogni formato di supporto.

Allineare il simbolo "A" simbolo dell'unita Rullo di trazione con il simbolo " A" sul pannello frontale e
fissare I'unita.
* Allineare il lato sinistro dell'unita Rullo di trazione con la posizione di stampa (rientranza arrotondata) sulla

guida.
L I I I o
- ©) M@)GEXD
M A4 (4) Tappetino di taglio da 8,5 pollici
(2) Letter (5) 5,5 pollici*
(3) 9 pollici

n Posizionare i margini del supporto contro i rulli di trazione su entrambi i lati e caricare il supporto diritto.

Quando si carica il supporto, tirarlo con entrambe le mani sui lati destro e sinistro per metterlo in

tensione.
Rullo di trazione: Rullo di trazione:
Tenerelacartain Tenerelacartain
questo punto e inserirla questo punto e inserirla
nella macchina. nella macchina.

(=)
=

|
|
N

=

Pulsante Carica supporto

Unita rullo di trazione Unita rullo di trazione

B Premere il pulsante Carica supporto per avviare I'alimentazione della carta.
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Impostazione della lama automatica Auto Blade

/\ Nota

Per evitare lesioni personali, maneggiare con cura le lame della taglierina.

Silhouette Portrait4 consente di posizionare gli strumenti sul carrello portastrumenti.

Gli strumenti posizionabili sono quelli con il numero "1" segnato su di loro e sull'adattatore.

Strumento (lama automatica Auto Blade)

Portastrumenti

n Tirare lentamente la leva di blocco del portastrumenti verso di sé per sbloccare.

==

Sbloccare 1 | I

c

Leva di blocco

E Allineare la scanalatura dello strumento (lama automatica Auto Blade) alla tacca del portastrumenti e

inserire lo strumento saldamente.

Strumento
Scanalatura Allineare alla tacca (Auto Blade)
)
.
Portastrumenti
T
i
Strumento Portastrumenti Inserire fino in fondo in modo che non vi sia
(Auto Blade) spazio tra il supporto e la parte superiore del

portastrumenti.

/\ Nota

Durante l'inserimento della lama automatica Auto Blade, tenere la leva di blocco in modo
che sia sostenuta dal basso e inserire la lama automatica Auto Blade fino in fondo.
Si noti che inserire lo strumento senza tenere il portastrumenti pud danneggiare la lama.




02 Facile guida al funzionamento

Bloccare la leva di blocco.

Bloccare 1

Leva di blocco

@ Altre informazioni

Inserire lo strumento fino in fondo e poi bloccarlo.
Se lo strumento non viene inserito fino in fondo, il taglio del supporto puo non avvenire correttamente.

Una volta impostato, Silhouette Portrait4 riconosce lo strumento e lo visualizza automaticamente nella
scheda "INVIA" di Silhouette Studio.
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2-2 Flusso di lavoro: dalla semplice progettazione al taglio

Questa sezione descrive le fasi di utilizzo di Silhouette Studio per creare dati di taglio da figure e testi semplici e
per tagliare i supporti.

Fase 1. Creare dati di taglio servendosi di figure e testi

Utilizzare gli strumenti di disegno di Silhouette Studio (come lineg, ellissi, rettangoli, poligoni, curve e testi) per
creare dati di taglio. Gli strumenti sono visualizzati nella barra degli strumenti a sinistra dello schermo.

Metodo di funzionamento

Utilizzare lo "Strumento Disegno" a sinistra e disegnare un riquadro.

Utilizzare lo "Strumento Testo" a sinistra e scrivere il testo "CREA".

Strumento Testo

> EEH YKL ]

Al % E

A
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Fase 2. Taglio dei dati creati

Tagliare i dati creati utilizzando Silhouette Portrait4.

Metodo di funzionamento

n Caricare i supporti su Silhouette Portrait4.

E Fare clic sulla scheda "INVIA" in alto a destra della schermata di Silhouette Studio.

Viene visualizzato il "Riquadro delle impostazioni di taglio".
Nelle condizioni di taglio, dall'elenco a discesa, selezionare le condizioni di taglio, I'azione e lo strumento
in base al supporto da utilizzare.

Scheda INVIA

Q¥ ¥E

- e :QAzione
"""" Strumento

CREATE

e > | st
x

B Premere il pulsante "INVIA". Il taglio del supporto viene avviato.

S Importante

* Se si desidera mettere in pausa il taglio, premere il tasto "Pausa". Per riavviare I'operazione, premere
nuovamente il tasto "Pausa".

* Se si desidera interrompere immediatamente il processo di taglio, premere una volta il pulsante di
accensione per attivare |'arresto di emergenza. Qualsiasi lavoro in corso viene annullato. Premere il pulsante
Rimuovi supporto (lampeggiante) per riportare il carrello portastrumenti nella posizione iniziale.
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2-3 Flusso dilavoro di base per la stampa e il taglio

Questa sezione descrive le fasi di utilizzo di Silhouette Studio per stampare e tagliare i supporti.

Esistono tre modi per creare linee di taglio (linee di contorno).

Modello 1. Utilizzo dello strumento Disegno per creare linee di taglio

Metodo di funzionamento

Utilizzare lo "Strumento Disegno" a sinistra e disegnare delle figure.

[~

Nel riguadro Impostazione pagina, selezionare la scheda "Segni di registrazione" e impostare lo spessore

e la lunghezza dei segni di registrazione.

Stampare i dati del disegno.

> |

Tagliare il supporto stampato.

Fare clic sulla scheda "INVIA" in alto a destra della schermata di Silhouette Studio.
Scheda INVIA

N RPN ON Y

%)
o

Oc¢

(%]

E

S 2

o o

W@EBXI>@I®EAL]

e i

/\ Nota

<Come aggiungere i segni di registrazione (segni di allineamento)>

* Non posizionare il disegno nell'area ombreggiata. Puo causare errori di scansione dei segni di registrazione.
* Se i segni di registrazione sono troppo piccoli, la scansione potrebbe non risultare corretta.

* Disporre i segni di registrazione e stampare con la stampante.

* Non modificare i segni di registrazione o i disegni dopo la stampa. La posizione di taglio si spostera.
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B Vengono visualizzate le linee di taglio. Premere il pulsante "INVIA",

Il sistema inizia a rilevare i segni di registrazione e, una volta rilevati tutti i segni, procede al taglio.

v TSt
= ®

Pulsante INVIA

Modello 2. Utilizzo della funzione Auto trace

Selezionare la casella di controllo "Auto trace" del file PNG nella scheda "Importa" del menu Preferenze e creare
automaticamente le linee di taglio durante il caricamento delle immagini.

Metodo di funzionamento

Dal menu "Modifica", selezionare "Preferenze".

Selezionare la scheda "IMPORTA".

Selezionare la casella di controllo "Auto trace" sotto il file PNG.
Su "File" selezionare "Inserisci".

Selezionare I'immagine che si desidera e premere "OK".

Vengono visualizzate le linee di taglio. Premere il pulsante "INVIA". Il taglio del supporto viene avviato.
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* K #

—— NEW BOT 2LD ——

*VINTAGE *

—— OLD BUT NEW ——
xy»

* W

—— NEW BOT 2LD ——

*VINTAGE *

—— OLD BUT NEW ——
Al s

@ Altre informazioni

tracciatura di un file immagine.

La funzione Auto trace potrebbe non essere disponibile a seconda del modo in cui € stata creata I'immagine.
In questo caso, tracciare I'immagine seguendo le fasi descritte alla sezione "Modello 3". Caricamento e

Modello 3. Caricamento e tracciatura di un file immagine

Creare linee di taglio utilizzando lI'immagine che si desidera tagliare. Utilizzare la funzione di traccia per creare

linee di taglio attorno all'immagine.

Metodo di funzionamento

n Nel menu "File", selezionare "Inserisci".

E Selezionare I'immagine che si desidera e premere "OK".

B Su "Display del riquadro" selezionare il riquadro "Traccia" per visualizzare la schermata di impostazione

della "Traccia".

Fare clic su "Seleziona area di tracciatura". Trascinare e selezionare I'area attorno all'immagine.
L'interno dell'immagine appare di colore giallo. Viene tracciata la parte in giallo e attorno a questa

vengono create le linee di taglio.

n In "Anteprima traccia”, selezionare "Riempimento” o "Contornatura".

Regolare il valore di soglia.

Per creare linee di taglio attorno all'intera immagine, selezionare "Traccia".
Per creare linee di taglio solo sul bordo esterno, selezionare "Traccia bordo esterno”.
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Trace
@ Select Trace Area
Trace Preview
Threshold g
Threshold A 20 5%
Despeckle - -
Threshold A 00 v ,, \\
Fitters W / ‘A =
High Pass (Off) 5 oo =W BT GLD
Low Pass (Off) 000
A v A -
- 47 HME AGE®
Scale A 0y ;
Tiace Style . |
\ P ] ”’\/—/ et
race Yol A
€3 \11_/
Trace and Detach
<Quando si seleziona Traccia> <Quando si seleziona Traccia bordo esterno>

* W % — ¢ . - * W #
—— NEW BOT 8LD —— — M50 BOY GLp —— —— NEW BOT LD ——

*VINTAGE *

—— OLD BUT NEW —— —
Xy —

*VINTAGE *

—— OLD BUT NEW ——
Xy

@ Altre informazioni

* Se si utilizza un'immagine a basso contrasto, I'immagine potrebbe non venire tracciata chiaramente.
* Per tracciare I'immagine e creare un'etichetta, selezionare "Traccia bordo esterno”.
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O 3 Informazioni sulle schermate di Silhouette Studio

La schermata di Silhouette Studio serve principalmente per la creazione dei disegni.

3-1 Avvio del software (Silhouette Studio)

= Avviare Silhouette Studio facendo doppio clic sull'icona sul desktop o dal menu Start.

= Aprire la cartella Applicazioni e avviare Silhouette Studio.
Una volta avviato Silhouette Studio, viene visualizzata la pagina Disegno.

(Per questa descrizione viene utilizzata la schermata di Windows 10).

3-2 Nome e funzioni di ciascun componente

(B)
©

(E)

(A) Barra dei menu
* File: creare nuovi file, aprire file esistenti, salvare file, uscire da Silhouette Studio ecc.
* Modifica: tagliare, copiare e incollare

La configurazione delle impostazioni della lingua e delle unita di misura, I'inizializzazione di
Silhouette Studio e altre operazioni possono essere eseguite in Preferenze.
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= Vista: aprire la vista griglia, impostare i segni di registrazione ecc.
* Riguadro: visualizzare ciascun riquadro
= Figura: ruotare, replicare, unire, raggruppare, ecc.
= Aiuto: visualizzare il Manuale d'uso, le informazioni sulla versione ecc.
(B) Barra degli strumenti
Fornisce scorciatoie per le funzioni di base, come Nuovo disegno e Salva.
(C) Barra degli strumenti ad accesso rapido
Fornisce strumenti come il raggruppamento, la replica e I'impostazione dell'ordine di impilamento.
(D) Strumento di disegno
Fornisce strumenti per disegnare figure di base e aggiungere testi.
(E) Spazio di lavoro
Costituisce I'area di lavoro per la creazione di disegni, come figure e testi.
(F) Display del riquadro
Visualizza ciascun riquadro.
(G) Riquadro
Fornisce le funzioni relative al riqguadro aperto.
(H) Schede
Scheda DISEGNO
» Sitratta dell'area di lavoro per la creazione dei disegni.
[ pesioN

E possibile tornare alla pagina del disegno facendo clic sulla scheda "DISEGNO"
durante la visualizzazione del menu LIBRERIA o INVIA.

Per informazioni dettagliate su ciascuna funzione nella pagina del disegno,
consultare "Aiuto" e "Manuale d'uso..." sulla barra degli strumenti.

Scheda NEGOZIO

Effettuata la connessione a Internet, accedere al Silhouette Design Store dalla
scheda "NEGOZIO" per cercare e acquistare contenuti come disegni e font.

&) STORE

Scheda LIBRERIA

Dalla scheda "LIBRERIA" & possibile accedere ai disegni salvati nella libreria e ai

4
- LIBRARY contenuti scaricati dal Silhouette Design Store.

All'interno della scheda Libreria, & possibile aggiungere cartelle e sottocartelle
per ordinare e organizzare i disegni.

Scheda INVIA

i SEND Nella scheda "INVIA" & possibile impostare le condizioni di taglio per il disegno e
inviare i dati di taglio a Silhouette Portrait4.
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3-3 Informazioni sulla scheda NEGOZIO (Silhouette Design Store)

Silhouette Design Store € un negozio dove & possibile trovare in vendita oltre 200.000 articoli per disegno di
alta qualita, utilizzabili con le macchine da taglio Silhouette.

Oltre ai disegni per i tagli normali, il negozio dispone anche di un'ampia varieta di disegni creati da artisti di tutto
il mondo, ad esempio dati 3D per facilitare la creazione di pezzi tridimensionali, font, disegni per la stampa e il

taglio e motivi di riempimento.

E possibile creare il proprio disegno originale scaricando i dati del disegno desiderato, modificando le dimensioni

o elaborando l'immagine. Per questo, anche chi non € in grado di progettare da zero, puo divertirsi comunque
disegnando diversi oggetti.

@ Altre informazioni

Silhouette Design Store € un sito web gestito da Silhouette America, Inc (Utah, U.S.A.), una societa del
gruppo Silhouette Japan Corporation che fornisce contenuti digitali a pagamento.

la lingua desiderata.

Il sito e visualizzato in inglese per impostazione predefinita. Per cambiare lingua, fare clic su "A| X" e scegliere

n Accedere al sito Web (https://www.silhouettedesignstore.com) o fare clic sulla scheda "NEGOZIO" nel

software Silhouette Studio.

Scheda NEGOZIO

& silhouette Studio® Business Edition: Untitled- l - X
File  Edit  View Panels  Object  Help

Em e = ) ® [ pesien

E Fare clic su "Registrati".

Registrati

“ New Bundles Artists Deals Subscriptions Credit Boost mg--
rojects Searcl

Designsv Fontsv 3Dwv  Patterns

B Accedere con |'account Silhouette.

SIGN IN
Email Address:

© Indirizzo email registrato

Password:

Parola d'ordine (password)

SIGN IN
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n Fare clic sull'icona "Il mio account".

Icona Il mio account

w New Bundles Artists Deals Free Get Credits ﬁ @ (o) Q

Designs v Fonts v 3D v Patterns  Projects ﬁear(h

My Account

Credit Balance:

Rewards Points:

Subscription:

sign Out
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3-4 Configurazione delle condizioni di taglio

Descrizione di ogni voce di impostazione

n Fare clic sulla scheda "INVIA" in alto a destra della schermata di Silhouette Studio.
E Viene visualizzato il "Riquadro delle impostazioni di taglio".

B Dall'elenco a discesa delle condizioni di taglio selezionare il supporto da utilizzare.

r&——— Condizioni di
taglio
=T
A0
A
A
3
2
e < s
B = ®

Una volta selezionato un supporto dall'elenco, vengono applicate automaticamente le condizioni di
taglio ottimali per quel supporto.

Se si utilizzano materiali diversi dai supporti Silhouette, fare clic su "Aggiungi nuovo tipo di materiale" e
impostare manualmente le condizioni di taglio.

Scheda INVIA
e - 1 x Condizioni
z @< Qad , = = di tagllo
o LW . e————— Azione
Strumento
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Specificare un'azione selezionando "Tagliare" o "Schizzo" dall'elenco a discesa delle Azioni.

Nell'elenco a discesa Strumento specificare lo strumento che si desidera utilizzare.
Se si desidera impostare manualmente le condizioni di taglio, impostare la profondita della lama, la
velocita, la forza e i passaggi.

Impostare dapprima la velocita su lenta e la forza su bassa e, se non sufficiente, aumentare

gradualmente il valore di impostazione.

- 8 x

Impostazione della forza

! fffff ;. /O&———|mpostazione dei passaggi

MORE

> Borre |
. = Impostazione della velocita (velocita di taglio)

Impostazione della profondita della lama

Portrait 4 (3101C741) @
p——y
fo—) S

@ Clck et f you have trouble connecting.

.
Q= *

(1) Profondita dellalama: al momento del taglio, la lama sporge automaticamente in base al valore
specificato. (Solo per la lama automatica Auto Blade)
Regolare la profondita in modo che la lama sporga leggermente oltre il
supporto da tagliare.

(2) Velocita: imposta la velocita di taglio.
Ridurre la velocita in caso di disegni sottili o complessi o di supporti spessi.

(3) Forza: consente di impostare la forza in base allo spessore del supporto da tagliare.

(4) Passaggi: impostare il numero di passaggi per tagliare il disegno.
Aumentare il numero di passaggi in caso di supporti spessi o duri.

Linee guida per la profondita delle lame e i materiali dei supporti

Profondita della lama Tipi di materiale
1 Materiali sottili, carta/film sottili e materiali lisci per stampa a ferro da stiro
Da2a3 Carta di medio spessore, come carta Kent, film spessi e materiali vellutati per

stampa a ferro da stiro

Dad4a6 Carta spessa, ad esempio carta per album da disegno

Da7al10 Carta spessa come il cartone

Scala graduata della lama automatica Auto Blade

Controllare la scala graduata della lama automatica Auto Blade per la profondita della lama effettiva.

Poiché la superficie della finestra di visualizzazione & curva, potrebbe non essere possibile verificare il valore
corretto quando si osserva da un punto angolato.

Lama automatica Auto Blade

[ | )
[T 10T [ T IT]

10 5 0

Graduazione
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Informazioni su Intelligent Path Technology

Se si desidera impostare manualmente condizioni di taglio avanzate, fare clic su "PIU".

Selezionando la casella di controllo della funzione Intelligent Path Technology, & possibile eseguire il taglio
utilizzando una procedura di taglio dedicata, che consente di tagliare materiali delicati senza disallineamenti.

_ « @’ SEND
O simple 3 tine Lo ) Layer viny, Printanie
[1] carriage 1 New Material: Cut] Vinyl, Reflective
D Nocu New Material v
¥ Noowt Vinyl, Silhouette Oracal 651
© LS v
Vinyl, Textured Translucent
9 cutedoe o) Automase v
Vinyl, Whiteboard
sadeon « FERE- o L o5 2 AO L. Vinyl Weod
b 14 e Lo s o @==Naggiori Washi sheets
e informazioni Window Cling, Pintzble
Wl Baner + -
New Materil Kaft Cut - Carvage 2 et e v
< Carriage 1 Carriage 2 +
& xartcu
Portait (zvam:\)o Fme 1 15 + O A Line Segment Overcut
o <0 et
M Speed A 5 v lewpforce 1 8
L — s Loopblade .
B = SEND & Passes A L v height 0 v
Accel. N 1 4 Loop Overcut 4008 gin
7] B
e E: 2} 24 | Loop Radius s 0197 4in
o+ | |pisable Smart Cut
Pen-up Height A 0197 gin .
[ Inteligent Poth Technology  (@mmm— |nte”|gent Path
REMOVE ACTION Revert VS Technology

@ Altre informazioni

* Quando si tagliano disegni complicati
* Quando si tagliano angoli acuti

Si tratta di una funzione efficace nei seguenti casi.

* Con adesivo facile da staccare, come ad esempio i materiali per sigillare
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Taglio trasversale automatico

Nel caso in cui si utilizzi la funzione di taglio trasversale automatico, dopo avere tagliato il disegno, la linea specificata
sul supporto viene tagliata automaticamente e il disegno viene separato dal supporto sulla macchina da taglio.

D Silhouette Studio®: Untitled-1 = a X
File Edit View Panels Object Help

L B~ P QQia¥y

Material Heat Transfer, Smooth v

Action & o v

Hello

Tool E Manual Biade, mm v

Blade Depth  + [ - Force N 3

Passes |- Speed A 8
'W Auto Cross Cut

Erale uto Cossut

P (2] Carriage 2

A

Portrait4 @

ey N
< TEST
@ Clck here f you have trouble connecting. x

S T s

/\ Nota

Utilizzare questa funzione solo nel caso in cui si soddisfino le tre condizioni seguenti.

* |l supporto & costituito da vinile, foglio per stampa su ferro o si utilizzano condizioni di taglio definite dall'utente.
* Nella macchina e stata inserita I'impostazione di non utilizzo del tappetino.

» £ stata impostata la funzione Auto Blade

Metodo di funzionamento

Dal menu "Riquadro”, selezionare il riquadro "Impostazione pagina".

"o

Impostare "Portrait4" per "Macchina", "Manuale" per "Tipo di alimentazione" e "Nessuno" per

"Tappetino di taglio".
Premere la scheda "INVIA" per aprire la schermata di invio.

Impostare "Vinile" o "Foglio per stampa su ferro" come condizione di taglio, oppure utilizzare condizioni

di taglio definite dall'utente.
Premere il pulsante "PIU".
Selezionare la scheda "Tagliare".

Selezionare la casella di controllo "Taglio trasversale automatico".

B0 B@a DA

Impostare la "Posizione di taglio", salvare I'impostazione e chiudere la schermata.
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Inserire la lama automatica Auto Blade.

Premere il pulsante "INVIA" per avviare il taglio.

9 Silhouette Studio®: Untitied-1
File Edit Vi

Panels Object Help

AwH e E |~ & QAQAGE ¥

Hello

tideDepts + [ HER - Fore 1 o B A0
Passes i Speed A 8 H MORE
"W Auto Cross Cut

e Ao crosct | | :

B [2] Carriage 2

=~ W TEST

Pulsante INVIA

Se si attiva il taglio trasversale automatico, viene tagliato il disegno creato ed eseguito il taglio trasversale

automatico.

@ Altre informazioni

automaticamente.

Per 'operazione di taglio trasversale automatico, la profondita della lama Auto Blade viene regolata

/\ Nota

Dopo avere eseguito un taglio trasversale automatico, rimuovere manualmente i supporti tagliati.
Cio potrebbe causare il blocco del supporto durante I'operazione di taglio successiva.
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‘ 04 Risoluzione dei problemi

Il presente capitolo descrive cosa fare in caso di problemi riscontrati con Silhouette Portrait4.

4-1 Impossibile caricare correttamente il supporto

Se non & possibile caricare correttamente il supporto, verificare le seguenti cause e soluzioni.

Impossibile inserire il supporto, oppure il supporto si piega e richiude

Se si utilizza un supporto arrotolato, il bordo tende ad arricciarsi verso il basso?

 Se il bordo del supporto tende ad arricciarsi verso il basso, & possibile che il supporto si pieghi quando viene
caricato, oppure che il supporto non entri nella macchina, con conseguente arresto della stessa. Raddrizzare
I'arricciatura e caricare il supporto diritto.
Se non & possibile caricare il supporto correttamente, fare aderire il supporto al tappetino di taglio prima di
caricarlo.

* Quando si carica il supporto, tirarlo con entrambe le mani sui lati destro e sinistro per fissarlo.

Per ulteriori informazioni, vedere "Impostazione del supporto" in "2-1Taglio con lama automatica Auto Blade".

__

Nl I =
()

- -

2

®

©]
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4-2 Impossibile alimentare correttamente il supporto

Se non & possibile alimentare correttamente il supporto nella macchina (ad esempio, scivola fuori dal rullo
durante il taglio), verificare le seguenti cause e le relative soluzioni.

Il supporto si muove obliquamente nella macchina durante il taglio

Il supporto o il lato sinistro del tappetino di taglio é allineato alla linea guida?

» Durante il caricamento, allineare il lato sinistro del supporto alla linea guida.

{

e e
I LT I I LT I

Al

pm

Allineare il bordo sinistro
del supporto alla linea
guida.

L'unita rullo di trazione é allineata con il supporto e impostata nella posizione di stampa
appropriata?

» Spostare I'unita rullo di trazione a sinistra e a destra e verificare che sia nella posizione di stampa appropriata
in base al formato del supporto.

| bordi del supporto sono tagliati ad angolo retto?

* Posizionare un righello contro il supporto e tagliare i bordi dritti e ad angolo retto con una taglierina o uno
strumento simile.

r\/w Taglio ad angolo retto o diritto

Supporto
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Il supporto scivola fuori dal rullo di trazione

Il margine del supporto & posizionato contro i rulli di trazione su entrambi i lati e viene
caricato diritto?

* Verificare i seguenti punti per assicurarsi che il supporto sia caricato correttamente.
* Posizionare la punta del supporto contro i rulli di trazione su entrambi i lati.

= Tenere il supporto in modo che non si muova finché la macchina inizia I'alimentazione.

Rullo di trazione: Rullo di trazione:

Tenere la carta in .
questo punto e inserirla Tenere la carta in questo punto
nella macchina e inserirla nella macchina.
i T
1 N
Unita rullo di trazione Unita rullo di trazione
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4-3 Impossibile eseguire un taglio corretto

Nel caso in cui i supporti, come carta o pellicola, si stacchino durante il taglio o se non & possibile eseguire il
taglio correttamente, verificare le seguenti cause e le relative soluzioni.

Il film si stacca durante il taglio

Gli strumenti sono inseriti correttamente?

» Assicurarsi che gli strumenti siano inseriti correttamente nel portastrumenti.

@ Altre informazioni

Inserire lo strumento fino in fondo e poi bloccarlo.
Se lo strumento non viene inserito fino in fondo, il taglio del supporto pud non avvenire correttamente.

—

Sbloccare 1 l I

€
Leva di blocco
Strumento
Scanalatura Allineare alla tacca (Auto Blade)
,%
[ .
Portastrumenti
T
1 —
Strumento Portastrumenti Inserire fino in fondo in modo che non vi sia
(Auto Blade) spazio tra il supporto e la parte superiore del

portastrumenti.

/\ Nota

Durante l'inserimento della lama automatica Auto Blade, tenere la leva di blocco in modo
che sia sostenuta dal basso e inserire la lama automatica Auto Blade fino in fondo.
Si noti che inserire lo strumento senza tenere il portastrumenti puo danneggiare la lama.

Leva di blocco
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Il cappuccio della punta della lama automatica Auto Blade é allentato?

Nel caso in cui il cappuccio della punta della lama automatica Auto Blade sia allentato, utilizzare il regolatore

manuale della lama per serrarlo.
/\ Nota

Cappuccio della punta Per evitare lesioni personali, maneggiare con cura le

. della lama
Stringere lame.

I'

Regolare la lama automatica Auto Blade
allineando la parte concava del cappuccio
della punta della lama automatica Auto
Allentare Blade al regolatore manuale della lama.

.

Regolatore manuale della lama

La lama é usurata o la punta é rotta?

= Sostituirla con una nuova lama automatica Auto Blade.
* Quando la lama si consuma, & possibile che la macchina non sia pili in grado di tagliare i supporti che

precedentemente riusciva a tagliare.
A titolo indicativo, la durata della taglierina & di circa 4 km di taglio per i supporti in cloruro di vinile (film da

taglio) e di circa 2 km per i supporti in carta come carta da disegno, cartoline e carta Kent.

La profondita della lama é ridotta o la forza é scarsa?

* Aumentare gradualmente la profondita della lama e la forza in Silhouette Studio ed eseguire un taglio di prova.

simple

] : &——————— Impostazione della forza

Sped M

03]
H
z
0 E
> 3

ssssss

Impostazione della profondita della lama

Portrait4 (3101C741) @

——y Resty | . .
— e TEST (@ Tagllo di prova
@ Clck here if you have trouble connecting. %

P *
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La lama della taglierina sporge troppo o viene applicata una forza troppo elevata? La
velocita (velocita di taglio) & troppo elevata?

* Impostare in Silhouette Studio la profondita della lama, la forza e la velocita su valori inferiori ed eseguire un

taglio di prova.

- 8 x

B P

O simple [ tine

No New Material v

© L v
D s o) Autosiaae v

,
% @m—de— |mpostazione della forza

T 1 e
N s b o

Passes ik o peed A
> 1)z
Impostazione della velocita (velocita di taglio)

Impostazione della profondita della lama

)
RRRRR <0 et ._Tagllo di prova

v

@ Click hese if you have trouble connecting.

@ = *

La larghezza dei caratteri o delle figure da tagliare é troppo sottile o troppo piccola?

= Utilizzare un carattere in grassetto o ingrandire la figura.
La dimensione approssimativa dei caratteri che possono essere tagliati con Silhouette Portrait4 ¢ di circa 10

mm quadrati per i caratteri alfanumerici e di circa 15 mm quadrati per i caratteri MS Gothic a doppio byte,
quando si utilizza un film da taglio con tensione sul materiale, come il cloruro di vinile.

La dimensione approssimativa della forma che puo essere tagliata e di circa 5 mm di diametro.

@ Altre informazioni

A seconda del supporto, il supporto potrebbe non venire tagliato nel modo adeguato anche se maggiore di

questa dimensione.
Si prega di tenerne conto.

L'inizio e la fine dell'operazione di taglio non sono allineati correttamente

L'interno della lama automatica Auto Blade é sporco?

* Rimuovere il cappuccio della punta della lama automatica Auto Blade e pulire lo strumento.

Pulizia

Cappuccio della punta della lama
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Il supporto fluttua o & piegato?

» Se il centro del supporto fluttua o & piegato, fare riferimento a "Impostazione del supporto™ in "2-1 Taglio con
lama automatica Auto Blade" per caricare il supporto e fissarlo.

Viene selezionata una penna anche se si sta usando una lama automatica Auto Blade, o
viceversa?

= Selezionare lo strumento corretto in Silhouette Studio.

La lama della taglierina sporge troppo o viene applicata una forza troppo elevata?

* In Silhouette Studio, impostare la profondita della lama e la forza da applicare su un valore inferiore ed
eseguire un taglio di prova.

Se il supporto & bloccato

I supporti vengono caricati in Silhouette Portrait4 utilizzando il tappetino di taglio?

 Assicurarsi di utilizzare il tappetino di taglio per tagliare carta o supporti simili.
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Allineare il bordo sinistro del supporto alla Se si utilizza un tappetino di taglio
linea guida incisa sulla guida anteriore. da 8,5 pollici, allineare il tappetino
con questa linea guida e caricarlo.

/\ Nota

Se si esegue il taglio senza utilizzare il tappetino di taglio, la lama potrebbe penetrare nella carta e danneggiare
la macchina, oppure la punta della lama potrebbe rompersi.

Inoltre, la carta tagliata puo staccarsi e rimanere incastrata nella lama.
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Il supporto utilizzato & troppo spesso?

= Utilizzare i supporti di spessore adeguato supportati da Silhouette Portrait4.
Dimensione possibile del supporto da tagliare:
Film:  spessore di 0,1 mm o inferiore (esclusa la pellicola riflettente ad alta intensita)

Carta: carta Kent 157 g/m?, carta da disegno, " cartolina, " carta da disegno, " carta per font a getto
d'inchiostro, " carta Bazzill, " e cartoncino fino a 0,5 mm di spessore ™

*1: A seconda del supporto, non & possibile effettuare il taglio di alcuni materiali.

Taglio eccessivo dei supporti

La lama della taglierina sporge troppo o viene applicata una forza troppo elevata?

* In Silhouette Studio, impostare la profondita della lama e la forza da applicare su un valore inferiore ed
eseguire un taglio di prova.
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4-4 Aggiornamento del firmware

Il firmware € un programma di controllo integrato nell'hardware.
L'aggiornamento del firmware richiede Silhouette Studio.

Se viene visualizzato un messaggio di aggiornamento firmware disponibile nel riquadro "INVIA" di Silhouette
Studio, seguire la procedura di aggiornamento descritta di seguito.

/\ Nota

Non spegnere Silhouette Portrait4 durante I'aggiornamento del firmware.
n Collegare Silhouette Portrait4 al computer tramite Bluetooth o cavo USB.

E Avviare Silhouette Studio e aprire la scheda "INVIA".

Se & disponibile la versione pil recente del firmware per |'aggiornamento, viene visualizzato il seguente
messaggio.
Fare clic su "Aggiorna ora" per avviare I'aggiornamento del firmware.

Portrait 4 (/]

Firmware Update Available

Update tow <> TEST

0 Crcitbmetblecomecns. %
B ___SEND #

Durante l'aggiornamento del firmware viene visualizzato il seguente messaggio.

Portrait 4 ¢
Updating Firmware A
Do not switch off Portralt 4 < v > TEST

3 = BT >

/\ Nota

L'aggiornamento del firmware puo richiedere da 5 a 10 minuti.




Quando si e in difficolta

Visitare il nostro sito Web per informazioni sull'utilizzo della macchina e per la risoluzione di eventuali problemi.

https://www.silhouetteamerica.com
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